Fiche technique

KOMODOHYV - komobo Hv komobHvam)

Désignation :
PARKA DE PROTECTION HAUTE VISIBILITE POLYESTER/FIBRES ANTISTATIQUES
ENDUIT PU

Tailles :
S-M-L-XL-XXL-XXXL-XXXXL

Coloris :
Jaune Fluo / Bleu Marine

C €0624

Descriptif :
Parka 2 en 1 : veste amovible. Parka : coutures étanchées. Fermeture par zip sous rabat agrippant. Haute visibilité : Classe 2
- Couleur argent - Montage paralléle. Veste amovible : Fermeture par zip. Poignets bord-c6te. 3 poches.

Matériaux :

Tissu : 98% polyester/ 2% carbone - enduction Polyuréthane - 255gr/m?2
Doublure fixe : 100% coton non feu - 200gr/m?

Doublure amovible : laine polaire 100% polyester - 250gr/m?

Bandes Loxy® rétro-réfléchissantes

Points forts :

Doublure amovible laine polaire (CE CAT 1).
Poignets intérieurs bord-céte.

Instructions d'emploi :

Parka de protection pour travailleurs de l'industrie exposés a la chaleur et a la flamme. Cette parka doit impérativement se
porter entierement fermée, avec les accessoires totalement cachés, afin d'offrir une protection contre les brefs contacts
avec une flamme. Offre une protection limitée aux produits chimiques liquides (étanche aux éclaboussures). Cette parka,
dans des conditions d'utilisation limitées, offre une protection contre la pluie. Cette parka est aussi un vétement de
signalisation Haute Visibilité classe 2 permettant d'étre vu de jour comme de nuit en extérieur et par tous les temps. Pour plus
de détails voir les performances ci-dessous. La doublure amovible seule ne protege pas, elle doit étre impérativement portée
avec la parka

Limites d'utilisation :

Ne pas utiliser hors de son domaine d'utilisation défini dans les instructions ci-dessus.

Avant d'enfiler ce vétement, vérifier qu'il ne soit ni sale ni usé cela entrainerait une baisse de son efficacité. Vérifier les
coutures, les fermetures, l'intégrité du tissu. Ne pas l'utiliser si vous constatez un défaut. La durée de vie du vétement est
fonction de son état général aprés utilisation (usures, etc...).

Ce vétement a un effet retardateur a la pénétration de certains produits chimiques liquides. Aprés avoir subi une projection,
I'utilisateur doit retirer le vétement, neutraliser la projection et le faire nettoyer. Ce vétement ne couvre qu'une partie du corps
et n'a pas été testé comme une combinaison. La résistance a la vapeur d'eau (Ret) a été testé sans la doublure amovible.

Il a été réalisé dans un matériau permettant la dissipation des charges électrostatiques en surface. Il est recommandé que ce
vétement ait un bon contact avec la peau ou soit directement mis a la terre.

**|_es vétements de protection a dissipation électrostatique ne doivent pas étre retirés en présence d'atmosphéres
inflammables ou explosives ou lors de la manipulation de substances inflammables ou explosives. Ces vétements de
protection a dissipation électrostatique ne doivent pas étre utilisés dans des atmosphéres enrichies en oxygéene sans accord
préalable de l'ingénieur responsable de la sécurité. Les propriétés électrostatiques dépendent également de I'humidité
relative ambiante : I'évacuation des charges électrostatiques est meilleure lorsque I'numidité augmente. Un vétement seul ne
peut offrir une protection compléte. Veillez & étre completement équipé, ensemble ou combinaison et chaussures permettant
I'évacuation des charges électrostatiques par exemple.
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Il faut noter que les essais effectués sur ce produit ont été réalisés dans un environnement de laboratoire et ne reflétent pas
forcément la réalité. Des facteurs pourraient influencer ces résultats, tels I'utilisation en conditions de chaleur excessive ou en
environnements mécaniques agressifs (abrasion, coupure, déchirure).

Ce vétement ne contient pas de substance connue comme étant cancérigénes, ni toxiques, ni susceptible de provoquer des
allergies aux personnes sensibles.

Instructions de stockage :
Stocker ces produits, au frais, au sec, a l'abri de la lumiére et du gel dans son emballage d'origine

Instructions de nettoyage / d'entretien :

Nettoyage ménager a une température maximale de 40°C (maximum 25 lavages), traitement mécanique réduit, rincage a
température normale et essorage normal. Chlorage et nettoyage a sec exclu Une réimperméabilisation du vétement apres
chaque lavage est recommandée (cf. laveur). Apres chaque traitement de type lavage + réimperméabilisation + séchage, le
laveur s'assurera que le vétement est suffisamment réimperméabilisé (spray test ou autre moyen de controle). Ne pas
repasser. Pas de séchage en séche-linge a tambour rotatif. Ce vétement doit impérativement étre éliminé en respectant les
procédures internes de l'installation, la Iégislation en vigueur et les contraintes liées a I'environnement.

Performances :

Conforme aux exigences de la directive européenne 89/686, notamment en termes d'ergonomie, d'innocuité, de confort,
d'aération et de souplesse, et aux normes :

- EN340:2003 - Vétements de protection - Exigences générales

- EN343:2003+A1:2007 - Vétements de protection - Protection contre la pluie
Résistance a la pénétration de I'eau avant et apres prétraitements : Classe 3
Résistance évaporative : Classe 2

- EN1149-5:2008 - Vétements de protection - propriétés électrostatiques - exigences de performance des matériaux et de
conception (testé selon la méthode 2 de EN1149-3 :2004)
T50<0.01s

- EN13034:2005+A1:2009 - Vétements de protection - Exigences relatives aux vétements de protection chimique offrant une
protection limitée contre les produits chimiques liquides (équipements de type PB[6])

Résistance a l'abrasion : Classe 6/6

Résistance a la traction : Classe 6/6

Résistance a la déchirure : Classe 4/6

Résistance a la perforation : Classe 3/6

Résistance a la pénétration par les produits chimiques liquides :
H2S04 30% : Classe 3/3

NAOH 10% : Classe 3/3

Butan-1-ol : Classe 3/3

O-xyléne : Classe 3/3

Résistance a la répulsion par les produits chimiques liquides :
H2S04 30% : Classe 3/3

NAOH 10% : Classe 3/3

Butan-1-ol : Classe 2/3

O-xylene : Classe 2/3

- EN 1SO14116:2008 - Vétements de protection - Protection contre la chaleur et la flamme - matériaux, assemblages de
matériaux et vétements a propagation de flamme limitée.
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-EN471:2003+A1:2007 - Vétements de signalisation a haute visibilité pour usage professionnel
Propriétés physique et photométrique pour la matiere réfléchissante : classe 2
Ergonomie- surfaces minimales : classe 2

. EN471:2003 Vétements de signalisation a haute visibilité pour usage professionnel - Méthodes d'essai et
/A1:2007 exigences

2 : Classe du vétement (1 a 3)

2 : Niveau de performance de la matiere rétroréfléchisante (1 a 2)

B

. EN1149-5:2008 Propriétés électrostatiques - Partie 5 - Exigences de performance des matériaux et de
conception.

T50<0.01s : t50<4s ou S>0.2 selon la méthode 2 (charge par induction) de I'EN1149-3

&

. EN343:2003 Vétements de Protection contre la Pluie
A1:2007

3 : Résistance de la Pénétration de I'eau (1 a 3)

2 : Résistance Evaporative (1 a 3)

. EN14116:2008  Vétements de protection contre la chaleur et la flamme

1/25H/40 : Indice de résistance matériaux (1 a 3) /Nb nettoyage | (industriels) ou H (ménagers) / température

. EN13034:2005+A1E2088nces relatives aux vétements de protection chimique offrant une protection limitée contre
les produits chimiques liquides (équipement de type 6)

PB [6] : (Type)
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